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CONTENTS » CONTENIDO
CONTENU » CONTEUDO

Snap to connect. Assembly completed. Refer to molded letters for correct assembly.
Encaja para conectar.  Ensamblaje completado.  Usa como guia las letras moldeadas para facilitar el montaje.
Emboitez pour fixer. Assemblage final. Référez-vous aux lettres moulées pour faciliter lassemblage.

Encaixe para conectar. Montagem concluida.  Confira as letras moldadas para montar com mais praticidade.

APPLY LABELS * PEGA LAS CALCOMANIAS
APPOSEZ LES AUTOCOLLANTS « COLAR ADESIV0S




Assembly steps marked with a Yk indicate a permanent assembly. Once these parts are assembled, they cannot be taken apart.
ASSEMBL Y O ENSAMBLAJE Los pasos de ensamblaje marcados con un v indican que es un ensamblaje permanente. Una vez que estas piezas estan ensambla
ASSEMBLAGE P MONTAGEM Les étapes d’assemblage marquées d’'un yk indiquent un assemblage permanent. Une fois assemblés, ces éléments ne peuvent plus
Os passos de montagem marcados com uma Y indicam montagem permanente. Uma vez que as pegas sdo montadas, elas néo po




bladas, no se pueden separar.
lus étre démontés.
podem ser retiradas.
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TOP VIEW « VISTA DE ARRIBA

VUE DE DESSUS « VISAO SUPERIOR







TO PLAY » PARA JUGAR

POUR JOUER ¢ PARA BRINCAR

ESTACION DE BOMBEROS. « FAIS ROULER LE V,E'HICULE
DANS LA CASERNE DE POMPIERS. « DIRIJA ATE 0 CORPO
DE BOMBEIROS.

TIRE POUR AVALER LE VEHICULE!
PUXA PARA TRAS PARA COMER 0 CARRO!

FRAPPE POUR LANCER! SOIS PRET A MI-PARCOURS.

PULL BACK TO EAT CAR!
DRIVE INTO FIRE STATION. » CONDUCE HASTA LA 9 iTIRA HACIA ATRAS PARA DEVORAR EL AUTO! e ?&:&LON%#FP%H;ES B o b A D DE CAMINO.
DESLIZE PARA LANCAR! PREPARE-SE NO MEIO DO CAMINHO.

PUSH TO ACTIVATE ATTACK!
iPRESIONA PARA ACTIVAR EL ATAQUE!
POUSSE POUR DECLENCHER L’ATTAQUE!
APERTE PARA ATACAR!

RESET » RESTABLECIMIENTO RESET « RESTABLECIMIENTO « REINITIALISER  REINICIAR

REINITIALISER « REINICIAR

TIP: ADJUST SLAMMING POWER FOR BEST PERFORMANCE. » CONSEJO: AJUSTA LA FUERZA DEL GOLPE PARA OBTENER MEJORES RESULTADOS. * CONSEIL : AJUSTER LA FORCE DE FRAPPE POUR UNE PERFORMANCE OPTIMALE. * DICA: AJUSTE A FORCA PARA MELHOR DESEMPENHO.



MORE WAYS TO PLAY « MAS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FACONS DE JOUER » OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR

ADVERTISEMENT
CONNECT. AVISO « PUBLICITE

E:g:ruzl." PUBLICIDADE

OTHER HOT WHEELS® TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. ¢ LOS OTROS
SETS Y PISTAS HOT WHEELS SE VENDEN POR SEPARADQ. ¢ AUTRES PISTES
ET COFFRETS DE JEU HOT WHEELS VENDUS SEPAREMENT. « OUTROS
CONJUNTOS E PISTAS HOT WHEELS VENDIDOS SEPARADAMENTE.
PARENTS, FIND OUT MORE: - PADRES, PARA OBTENER MAS INFORMACION:
PARENTS, DECOUVREZ PLUS D'INFORMATIONS : - INFORMACGES ADS PAIS:
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